Bemerkungen tber das Kirchensiegel, resp.
Stiftungsurkunde:

Am vierundzwanzigsten Marz Eintausendachthundertachtzig erhielt die Gemeinde ein
Kirchensiegel, dessen Zeichnung vom Pfarrer Gustav Zobel entworfen wurde und
folgende Bedeutung hat:

l. Ein Kreuz, d. i. das Sinnbild der Erlésung durch Christus.
Il. Ein Anker, d. i. die Hoffnung auf die ewige Seligkeit.

II. Ein Kelch, d. i. das Sinnbild der Liebe und Verséhnung.
IV.  Den Spruch der hign. Schrift ( Joh. 3, 16 ) der also lautet:

Also hat Gott die Welt geliebet, dass er seinen eingeborenen Sohn gab auf das
alle, die an ihn glauben, nicht verloren werden, so dann das ewige Leben
haben.

Gustav Zobel, z. Z. Seelsorger der Gemeinde

Louis F. Doelling
z. Z. Prasident der Gemeinde

Translation by Mr. W. M. Von-Maszewski, Richmond, Texas:

Remarks about the Church seal, as it pertains to the

foundation document.

On the twenty-fourth of March in the year eighteen hundred and eighty the Church
adopted a church seal designed by pastor Gustav Zobel. The meanings of the symbols
are as follows:

l. The cross is the symbol of the redemption through Christ.

Il. The anchor represents the hope for eternal happiness.

I1l.  The chalice is the symbol of love and reconciliation.

IV.  The quotation is from the Holy Scripture (John 3:16). It says:

V.

For God so loved the world that He gave His only begotten Son that whosoever believeth

in Him should not perish, but have everlasting life.

Gustav Zobel, currently pastor of the parish

Louis F. Doelling, currently president of the parish
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